EIS TA AMETRA
TO THE THINGS BEYOND MEASURE

ZU DEN DINGEN, DIE DAS MASS UBERSTEIGEN
(— 2. KOR 10:13)



EIN WORTSPIEL:

LEA UND DIE AUFGABE DER MENSCHEN
auch mit Rahel

LAO = Lea = ,,eifrig”, ,,sich abmuhend”, ,einfaltig”
RHL = Rahel =, Lamm*
AMR = ,[das] Wort"” = ,[das] Lamm“

Adamische Sprachiibungen u.a.

Liebe

/—A—\
1. LAO BO = Zur Liebe hin
A

Lea in ihr = Zu Liebe von ihr = sie zu lieben
[F. Sg. Akk.]

> LAOBO
AL

Zum A,Oin ihr

. LAOBO
—

Fir [die] Liebe

. LAOBOJMU
"

Zur Liebe [des] Namens von ihm

5. LAOBOREO
A

Zur Liebe [des] Nachsten = Zur Liebe [des] Hirten von ihr

Zur Liebe [des] Hirten (= Freund, Gefahrte, Begleiter)



10.

11.

12.

13.

14.

15.

LAOBOJMAL
N S

Zur Liebe [des] Namens Gottes

LAOBOAL
"y

Zur Liebe Gottes

LAOBOAMR
e

Lea mitdem Lamm

LAOBORHL
'

Zur Liebe Rahels

LAOBOLAOUO

LAOBOLIOUO

LAOBOLAOIO

LAOBOLIOIO

LAOBOLAB
LAOBOLOAB

(Palindrom, in sich symmetrisch)

Zur Liebe des Lammes!

(AMR = RHL = Rahel)

Lea mit Rahel

Zum A [&] O [in] Rahel

Zur Liebe zu ,,Ich bin“
(AOUO kein Name Gottes!)
Zur Liebe zu louo

Zur Liebe fur louo
(IOUO: einziger Name Gottes!)

Zur Liebe zu ,,ich bin“

(AOIO kein Name Gottes!)

Zur Liebe zum ,er ist”

(1010 kein Name Gottes!)

Zur Liebe fir ihn, sei [da]

Zur Liebe fur [den] Vater

Zur Liebe zu dem (= diesem) Vater



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

LABULAOBO
LABULAOBO
LAOSLAO
LAOSOLAO
LAOAOBABO
LAOBAOBO
LAOBBAABO
LAOBOBABO
LAOBOLAOO

LAOBOALOO
Yy

[ein] Gott etwa

LAOBOABOO
—

Papa

LAOLMUED
[ e G

Zelt Zusammenkunft

LAOLMUED - {

Zum Vater und zur Liebe

Zu seinem Vater, zur Liebe

(griech.) Das Volk [der] Lea

(griech.) Das Volk dieser Lea

Lea, [die sehr] geliebte [des] Vaters, etwa?

Zum A [&] O in der Liebe

Lea, [als] ankam ihr Vater

Zur Liebe im Papa

[Ist] fiir Liebe Lea, etwa?

[Ist] fiir Liebe [ein] Gott, etwa?

[Ist] fir Liebe Papa, etwa?

Zum Zelt der Zusammenkunft

(= Stiftshitte)

Lea zur Zusammenkunft

Zum A,O: zur Zusammenkunft



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

LAOLAOBO

LAOLAOBO - {

LAODICEA

LAOBLAOS
LAOIOUO

\ A J
Y Y

Lea louos

LAOAOBO

\ A )
Y Y

Lea [der] Liebe

LAOOAL
ey

Lea [ist] dies nicht

LAOBOOABOAL

Zur Liebe des Papas: Gott

LAOBOOABOAL

oder:

Zum Zelt der Liebe

Lea zur Liebe hin
Lea [ist] fur [die] Liebe

(engl.) The Leah-Dice No. A
(= Der Lea-Wirfel Nr. A)

Lea in Laos [ist]

Fur A [und] O [ist] louo

Fir A [und] O [ist die] Liebe

Fur A [und] O [ist] der [wahre] Gott

(Palindrom, in sich symmetrisch)

Zur Liebe des Papas, [namlich] Gott

Zur Liebe des Vaters des Nichts

\ )
Y

Satan(?)

Zur Liebe des Vaters [liber] das Nichts
. )

Y

louo




38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

LAOBOOAOBOAL

LAOLAOLBAO

oder:

ey

Lea zum Zelt kommt, etwa?

LABLAOBAO
LAOSABBA

LAOABBA
LAULAO

LAOOLL
——

Preisen/Danken

LAOAOUAB

LAOAMROAL

oder:

oder:

oder:

LAOAMROAMN

\—Y—/

Wort/sagen

oder:

Lea [hat] in ihr die Liebe Gottes
Lea [hat] in ihr die Liebe des Nichts

Kommt Lea etwa zum Zelt?

oder:

Sich abmihen fir das Zelt:
Kommt [es], etwa?

Zum Vater Lea kommt, etwa?

(griech. & aram.)
[Das] Volk [des] Abba

(griech. & adamisch)
[Das] Volk [des] Vaters kommt

Lea [des] Vaters, komm!

(dt.) Lau [ist] Lea

Lea, danke!

Lea, preise!
Lea ist [des] A [und] O und [des] Vaters

[Die] Lea [des] AO und Vaters

Zum A & O des Wortes [ist] der
[wahre] Gott [da]

Zum A & O des Wortes [ist] die
Wahrheit [da]

Zum A & O des Wortes [ist] das
Vertrauen (=Glauben) [da]



4. LAOTOIO = ZumA & O du wirst

2. LAOOIO = Leaseidal

50. LABLAOAOBO = Fir den Vater sich abmiihen: Liebe!
5. LAOLABERTAO = (dt)LealabertA[und] O

52 LAOALBERTAO = (dt)Leaalbert [ein] A[und] O

53. LAORHLAHIUT = Lea, Rahel[sind] Schwestern

5. LAOAHUTRHL = Lea ist] Schwester Rahels

55. LAOAOBORHL = Zum A & O [ist die] Liebe Rahels

Lea [ist die] Liebe Rahels

oder:

se. LAOTAOBAO
57. LAOLAOLAO
58. LAOOLLHGG

Anmerkung:
Der Urtext der Bibel ist voll ahnlicher Wortspiele!

Deshalb ist die Bibel urspriinglich ein FlieBtext mit gleich breiten Buchstaben,
die Ubereinander zu liegen kommen.

Lea, du liebst ,,[den] A [und] O“

Zum A & O eifern: Lea

Lea preist [das] Tanzen



IOUO, DER A & O UND DER VATER AB
(Wer A sagt, muss auch B sagen)

Heiiges
Harem

—> Vorhof
—> Palast
—> Turme

%

O —> Schlissel

= —> Tore

g
1
O

= —> Allerheiligstes

Alpha Name Gottes: ,Erist”  Abk. Name Gottes Der Ausdruck: ,erist“ Omega

¢ \ Y ) \ ) \ Y ) ¢

o
c
o

Tembel Palast und
A : P Harem in Mauer B
in Jerusalem .
) Jerusalem auf in Jerusalem .
Start auf Moria ) Ziel
Zion
\ ) \ )
Y | Y
Langes Bauen zur Hochste Verbrannte
Zeit Salomos bzw. Bllte bei Steine bei
Esras Salomo Nehemia
2 A oder Alpha -3 [e]V]e} 210 2 |0I0 200.B
r A N K_M K_M r A N\ /_M
KBUDIOUOQO 2 Bundeslade mit Schekinalicht Tempel Zion Tlirme Mauer Tore  Shiissel

—— SRS N P S

ABR AJ IT BRA — > I0UO ALOI M A TO JM | M ATO

1) Am Anfang schuf louo Machtgott von mir den Namen  vom du her

— o o
) @

® Bundeslade bei
einem Bauern

@ Bundeslade in
einem Zelt in
Jerusalem
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3|nesJanay

Vorhof



ZUM VORHERIGEN:
GESICHTER UND DER ALTARGRUNDRISS

Liebe weibl. mannl. weibl. mannl. sachl.
(louo) ® QRN= cornus QRN =cornus =Horn
Wolken- und

Feuersaule
(ein ganzer Sieger) (ein vollerer Sieger)
Menschengesicht Menschengesicht
(Unmundiger)
Geradlinigkeit Kindgesicht Geradlinigkeit
AB=Vater/AOB=lieben A,0,Q=Anfang, Mitte, Schluss
Alpha, Omikron, Omega
| I
(der Ungerechte) erist (ein Sieger)
Tiergesicht der Meine Menschengesicht
Ohr | Ohr
@ v o
Geradlinigkeit
Pentagon Namens-Palindrom
® QRN= cornus QRN = cornus
Macht
(Johannes d. 12)
Heiliges
1. Quadrat

Stiftshiitte = Tempelansicht von Siiden

personifizierte

Liebe
@ ® @
personifizierte | personifizierte : personifizierte
Weisheit Gerechtigkeit : Macht

® = Jakobus, der
9

Gerechte (=Thomas

Weisheit
@ (Jesus)
Allerheiligstes

@
Gerechtigkeit
(Elia)

Heiliges

2. Quadrat

Nag Hammadi)



